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Abstract: Colors have always been an important part of human life. The variegation in the nature has gained
value by naming these colors. Colors have been an indicator in the human life throughout history since they
feature individual, social, and universal values through their aesthetic appearances. Human connection with
the language takes place with the processes of perception, naming, and understanding the objects and
concepts. In this context, color names can be considered as the ways of detecting and naming nature. The
colors are natural indicators, while the names of the colors are linguistic and fictional indicators. The values
of colors have been created and agreed on by society over time. Similar to the process of linguistic indicators
being formed upon the consensus of the society, the colors became visual indicators through the same
process. Language is not a static phenomenon. Therefore, it is in a constant change and development based
on the time and human. Societies that constantly encounter new situations and new objects need to produce
new words. In this process, some indicators fall into disuse, while new indicators enter the world of language.
This is also the case with color naming. In Turkish culture, colors have an important place and value. The
importance of colors in Turkish emerges from the fact that Turks have used them as value-added indicators
since the earliest times. Therefore, Turkish has a rich vocabulary in terms of color names. The changes in
life, the emergence of new concepts and objects and the need to name these led to a new syncretism in terms
of colors. It is important to determine them in terms of the Turkish vocabulary. In this study, the current color
names in the production world were examined through a simultaneous method. The color names that were
used particularly in clothing, personal care, fabric, interior and exterior paints were identified and evaluated.

Structured Abstract: Colors have always been an important part of human life. The variegation in the
nature has gained value by the naming of these colors. The fact that each color has a name and value is
related with the significance that human attributes to the color. Colors have been an indicator in the human
life throughout history since they feature individual, social, and universal values through their aesthetic
appearances. Individual and social values are also attributed to the colors, which have universal values.
Human connection with language takes place with the processes of perception, naming, and understanding
the objects and concepts. Color names, in this context, can be considered as the ways of detecting and
naming nature. The colors are natural indicators, while the names of the colors are linguistic and fictional
indicators. The values of colors have been created and agreed on by society over time. Similar to the process
of linguistic indicators being formed upon the consensus of the society, the colors became visual indicators
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through the same process. In Turkish culture, colors have an important place and value. The importance of
colors in Turkish emerges from the fact that Turks have used them as value-added indicators since the
earliest times. Therefore, Turkish has a rich vocabulary in terms of color names. One of the leading indicators
of the significance of the colors in Turkish is the fact that they were included in the Orkhon Inscriptions,
which are the oldest written Turkish documents.

In our study, it was determined that the highest number of color names are related to green and blue
in Turkish. It is a fact that this number will further increase when all Turkish dialects and periods are
examined. The fact that naming is related to the way the world is perceived is also the reason of why mostly
green and blue tone distinctions exist in Turkish.

Language is not a static phenomenon. Therefore, it is in a constant change and development based
on the time and human. Societies that constantly encounter new situations and new objects need to produce
new words. In this process, some indicators fall into disuse, while new indicators enter the world of language.
Language can be defined as a human consumption and production process. Naming concepts and objects in
the world of thought is actually a production of knowledge at some point. It is important to determine them in
terms of Turkish vocabulary. It's against the world of thought to make do with what exists, without forming
new names. At this point, Turkish offers the opportunity to create an infinite syncretism in terms of color
names. New color names are being created today through derivation, conjunction, and borrowing.

Turkish has a rich vocabulary concerning the color names. In this vocabulary, it is observed that
there are not only Turkish patterns but also patterns created from words of foreign origin. The concretization
characteristic of Turkish goes for the color naming as well. Detailed naming based on the main color is
applied today as it was in the past. The changes in life, the emergence of new concepts and objects and the
need to name these led to a new syncretism in terms of colors.

In this context, it is a reality that there is an effective use of language in color naming. Especially in
today's world of production, it would not be wrong to consider the created color names as promotional
texts/titles. These examples of syncretism also bear the traces of the poetry language. In particular, the
connotation and emotion values of words are among the possibilities of language usage, which is frequently
used in color naming.

Today, the increase of production in the human world, developing technologies, and social changes
are among the important factors in color naming. In our day, especially in all areas for consumers, the effects
of colors on human beings are taken into account, and the brands and products are always offered to the
consumer with the help of colors. Visual attractiveness is used in all kinds of technological products as well
as their quality and functions. It is observed that the choice and naming of colors are of significant
importance in certain domains such as technological products, clothing, personal care, and architecture. It is
because the preferred colors reflect the preferences of individual, and at some point, the inner world of the
individual. Aesthetic appearance has become even more important with the help of colors in all areas with
production. Each status of trade is a process of communication.

The need of language is the need of human. The naming of what exists in the human world is by
human nature concerning interpretation. This results in the continuous development and change of language.
In Turkish, there are many different types of syncretism and borrowing in color naming. For example, it is
observed that the name of a season, a subject, a natural event, a historical period, or a place is used today as a
color name. However, such color names have a more limited usage area. This is due to the facts that these
patterns are not generalized, they have a limited area of dissemination, and they are given as a name for only
one color. Naturally, as the usage areas of such patterns expand, they may also become generalized. In this
context, depending on the need and usage, the society will decide over time which of these naming will be
permanent or temporary indicators. However, although their areas of usage are limited, these patterns have
taken their places in the Turkish vocabulary.

Considering from the point of gender, it is observed that the color and name of the color of the
product are as important as the quality of the product in clothing and personal care products for women. This
has led to the proliferation of the differentiation of colors in these areas, and consequently, the formation of
namings in many different forms. Naturally, this is a positive aspect of Turkish. The new types of syncretism
can be considered as an indication of the richness of Turkish and the power of conceptualization.
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In this study, the names of colors used and created in Turkish were emphasized in a simultaneous
method. A review was conducted on current color names in the production world. In particular, the names of
the colors used in clothing, personal care, fabric, interior and exterior paints were tried to be identified and
evaluated.

Keywords: Turkish, Language, Culture, Color, Naming.

Oz: Renklerin insan yasamimda her zaman énemli bir yeri olmustur. Dogada var olan ¢ok renklilik, insanin
bu renkleri adlandirmasiyla deger kazanmistir. Renkler, estetik goriiniimleri yoluyla bireysel, toplumsal ve
evrensel deger yiikklenmeleri sonucunda tarih boyunca insan yasaminda birer gosterge olarak yer almislardir.
Insanin dille olan baglantisi, nesne ve kavramlari algilama, adlandirma, anlamlandirma siirecleriyle birlikte
gergeklesir. Renk isimleri de bu baglamda dogayi algilama ve onlart adlandirma bigimleri olarak
degerlendirilebilir. Renkler dogal gostergeyken renk adlari; dilsel, kurmaca gostergedirler. Renklerin
degerleri, zaman igerisinde toplum tarafindan olusturulmus ve iizerinde uzlagmaya varilmistir. Dilsel
gostergelerin toplumun uzlagsmasi sonucunda gergeklesmesi gibi renklerin birer gorsel gosterge olmalari da
ayni siiregten gecmistir. Dil, duragan bir olgu degildir. Bu sebeple insana ve zamana bagli olarak degisim ve
gelisim icerisindedir. Sirekli yeni durumlarla, yeni nesnelerle karsilasan toplumlar, yeni sdzciikler iiretme
ihtiyac1 duyarlar. Bu siiregte baz1 gostergeler kullanimdan diiserken yeni gostergeler de dilin diinyasina girer.
Renk adlandirmalarinda da durum bdyledir. Tirk kiiltiiriinde renklerin 6nemli bir yeri ve degeri vardir.
Tiirkcede renklerin 6nemi, Tirklerin en eski zamanlardan itibaren onlan deger yiiklenmis birer gosterge
olarak kullanmalari dolayisiyladir. Tiirkge, renk adlari agisindan zengin bir soz varligina sahiptir. Yasamin
degismesi, yeni nesnelerin ortaya ¢ikmasi ve bunlarin renklerinin daha ayrintili adlandirilmasi gerekliligi,
renk adlar agisindan da yepyeni bagdastirmalarin ortaya ¢ikmasini saglamaktadir. Tiirk¢enin soz varligi
acisindan bunlarin belirlenmesi 6nem tasimaktadir. Bu caligmada es zamanli bir yontemle iretim
diinyasindaki giincel renk adlar iizerinden inceleme yapilmistir. Ozellikle giyim, kisisel bakim, kumas, i¢ ve
dis cephe boyalarinda kullanilan renk adlari tespit edilmeye ve degerlendirilmeye calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Tirkge, Dil, Kiiltiir, Renk, Adlandirma.

Giris
Giincel Tirkee Sozlik’te “Cisimler tarafindan yansilanan is1gin gozde olusturdugu
duyum.” olarak tanimlanan renk kavraminin insan yasaminda her zaman 6nemli bir yeri olmustur.

“Hope ve Walch’a gore (1990: 286) insanoglunun gérme duyusu yaklagik 10 milyon
renk tonu ve niianst ayirt edebilmektedir. Bu, renklerin sayisinin hemen hemen
insanoglunun tamdigr varliklarin  toplamina  karsilhk geldigi  anlamina  gelir.
Insanoglunun dogdugu andan beri renklerle olan kadim tamsikligi yasadigi siirece de
devam eder. Renkler insamin diinyayr ve diger bir¢ok varligi ya da kavrami
algilamasinda ve kavramlastirmasinda ona hayati boyunca rehberlik eder. Varliklarin
insanin  dikkatini ilk  once renkleriyle ¢ektigi, onlarin algilanmasinda ve
kavramlastiriimasinda diger ozelliklerinin sonradan belirleyici oldugu ileri siiriilebilir.
Insanoglunun dolayisiyla nesneleri once renkleri aracihigiyla kategorize ettigi ve bir
cismi diger cisimden oncelikle renkleriyle ayristirdigi séylenebilir. Bu agidan ilk ve en
biiyiik kavramsal kategorinin renk kategorisi oldugu iddia edilebilir.” (Dogan, 2015:

12-37)

Dogada var olan ¢ok renklilik, insanin bu renkleri adlandirmasi ve hayatina katmasiyla
deger kazanmistir. Her rengin bir adinin ve bir degerinin olmasi, insanin ona verdigi 6nemle
ilintilidir. Renkler, estetik goriiniimleri yoluyla bireysel, toplumsal ve evrensel deger yiiklenmeleri
sonucunda tarih boyunca insan yasaminda birer gosterge olarak yer almislardir. Dogada var olan
renkler degismezken renk degerleri, toplumdan topluma degisebilmektedir. Bu durum, insanlarin
renklerle olan yasantilar1 sonucuyladir. Bu baglamda renklere atfedilen degerlerde bir ortaklik
olabilecegi gibi farkliliklar da s6z konusu olabilmektedir.
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“Gosteren ve gosterilen birbirlerine bagimli olarak bir dildeki dilsel gostergeyi
olustururlar. Bir gésterenin gosterileni yoksa bu ses grubu bir gosterge degildir. Diger
yandan benzer zorluklari obiir gosterge tiirlerinde de gormek olasidir. Siyah gostergesi,
Avrupa halki i¢in yasi belirtirken, Yeni Kaledonya halki icin beyaz renk yast
belirtebilir... Avrupalilar icin beyaz, 151k, seving ya da gen¢lik rengiyken, Cin’de yas
rengidir. Beyaz Islam geleneginde 1s15in, parlakligin; Hristivan sanatinda inancin;
Kara Afiika inanglarinda ise oliimiin simgesidir. Ya da siyah, Islam ve Hristiyanlikta bu
diinyamin  gegiciliginden vazgegip inanca siginmamn (6rnegin din adamlart ve
Mevlevilerin siyah mantolary) simgesidir.” (Giinay, 2013: 212)

Renklerin adlandirilmalar1 gibi kiiltiirel gdsterge degerleri de zaman igerisinde toplum
tarafindan olusturulmus ve bu degerlerin {izerinde uzlasmaya varilmistir. Dilsel gostergelerin
toplumun uzlagsmasi sonucunda olugmalart gibi renklerin kiiltiirel deger yiiklenmis birer gorsel
gosterge olmalari da ayni siiregten gegmistir:

“Renklere anlam yiikleme her donemde ver her alanda olmaktadir. Felsefede, ilk ¢cag
filozoflarindan Empedocles ve baska baz filozoflar diinyayr olusturan dort temel 6geye
farkly renkler vermiglerdir. Empedocles’e gore hava siyah, su beyaz, toprak sari, ates
kirmizi; Aristo’ya gére hava beyaz, su beyaz, toprak ¢ok renkli, ates saridir. Buna
karsin resim kuramcisi Leon Battista Albert, havayr mavi, suyu yesil, topragi bej, kiil
rengi, atesi de kuvrmizi olarak algilamigtir.” (Giinay, 2013: 212)

Insanm dille olan baglantisi, nesne ve kavramlari algilama, adlandirma, anlamlandirma
siiregleriyle gerceklesir. Bu noktada dil, insanin diinyasinda var olan nesne ve kavramlarla olan
iletisimini de gergeklestiren bir olgu olarak karsimiza ¢ikar. Bir dilin s6z varlig1 da bu yollarla
olusur.

“Soz varligi, sadece bir dilde bir takim seslerin bir araya gelmesiyle kurulmug simgeler,
kodlar —ya da dilbilimdeki terimiyle gostergeler- olarak degil, ayni zamanda o dili
konugan toplumun kavramlar diinyasi, maddi ve manevi kiiltiiriiniin yansiticisi, diinya
goriisiiniin bir kesiti olarak diigiiniilmelidir.” (Aksan, 2018: 15)

Renk isimleri de bu baglamda bir toplumun dogay1 algilama, adlandirma ve anlamlandirma
bicimlerinden biri olarak degerlendirilebilir. Renkler dogal gostergeyken renk adlari; dilsel,
kurmaca gostergelerdir. “Yeryiiziindeki renkler aym oldugu halde bunlarin adlandirilisi ve
kapsamlart dilden dile degisir.” (Aksan, 2018: 16) Her toplum, yasamda bulunan her seyi kendi
algilamasina gore adlandirir. “Her dilin kendine ozgii yanlari vardir. Oubanguilerin dili Sangoda
ti¢ renk vardir: Vulu (beyaz), vuko (mavi, siyah, gri, acik kestane rengi) ve bengmbwa (sari, koyu
kestane, turuncu, kirmizi, kizil). Bir baska dilde renklerin ayrimi ¢ok fazla olabilir.” (Gilinay, 2013:
21) Bu baglamda degerlendirildiginde Tiirk kiiltiiriinde dolayisiyla Tiirk dilinde renklerin 6nemli
bir yerinin, degerinin ve buna bagli olarak ayriminin da ¢ok oldugu goriilmektedir. Tiirkgenin renk
diinyas1, dogay1 algilama, onu bi¢imlendirme ve degerlendirme siirecleriyle birlikte uzun tarihi
stireg icerisinde zenginlesmis ve renkler, her donemde kiiltiirel bir Gneme sahip olmustur:

“Tiirkler zevk, diistince ve inamslarina gére bazi renkleri sevip, onlar:t ugurlu
saymuglardir. Hattd bazen bir renge ilahi bir boya da vermisler ve onu Tanri’nin rengi
gibi kabul etmiglerdir (Gok rengi gibi). Bazen de bir rengi ugursuzluk timsali gibi
gormiisler ve ona karsi kusku ve nefret beslemigslerdir, mesela kara ve sari renkleri gibi.
Bazi renkler ayni zamanda bir semti veya biiyiikliik ve azameti temsil etmis ve boyle bir
duygu ve diisiince ile daglart da renklerle adlandirmislardir, meseld Akdeniz,
Karadeniz, Karadag, Karabag gibi.” (Hey’et, 1996: 55-56)

Tiirkcede renklerin 6nemi, Tiirklerin en eski zamanlardan itibaren onlar1 deger yliklenmis
birer gosterge olarak kullanmalar1 dolayistyladir. Giinlilk yasamin icinde yer alan renkler, Tiirk
kiiltiiriinde bilinen en eski eserlerden elde edilen bilgilere gore dzel bir yere sahiptir. “Giysilerde,
takilarda, bayraklarda, hali, kilimlerde kullanmilan renkler” (Kiiglik, 2010: 185-210), her donemde
Tiirkler i¢in kiiltiirel bir gdsterge degeri tagimiglardir.
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Dil; kdiltiiriin olusturucusu, aktaricisi olarak yasantida var olan her 6geyi kendi diinyasina
katar. Dogada var olan renklerin Tiirk diisiince diinyasinda kiiltiirel bir gostergeye doniismesi,
birgok alanda kullanilmasi nedensiz degildir. Tiirk diisiincesinin, yagam bi¢iminin yansimasi olan
Tiirk kiiltiiriinde renkler, toplumsal hayatin igerisine katilmig ve ortak algilama degeri kazanmistir.
“Tiirkler, hayatlarimin her safhasinda renkleri kullanarak onlar siradanliktan uzaklastirip, manevi
boyutlar kazandirmuislar, her tiirlii his ve davranislarim renklerle ifade edebilmislerdir. Teskildtg
bir millet olan Tiirklerin kurduklari devletlerinin siyaset tarihlerinde renklerin oynadiklar:
fonksiyonlar olduk¢a kayda degerdir.” (Yildirim, 2012: 198)

Tiirk diigiincesinde renklerin 6neminin en bilyiik gostergelerinden biri, Tiirk¢enin yazili en
eski belgeleri olan Orhun Yazitlari’nda yer almalaridir. Orhun Yaztlari’'nda gecen renk adlan
“kara, yagiz (yagiz, siyah),ak, iiriin (beyaz), kizil, yasil (vesil) sarig (sart) kok (mavi),boz, torug
(doru) ’dur. (Ercilasun, 2016: 383)

“...Tiirk¢enin elimizdeki en eski belgelerinde bu renk adlari degisik kéklere baglh, daha
onemlisi, degisik anlatim yollarina giden adlandirmalara tanik olacak bi¢imde goze
carpar: yasu (‘vesil’ Kiiltigin yaziti, dogu, 17); kok (‘mavi’, aymi yer, dogu, 1); boz (ayni
yer, dogu, 32), sarig (‘sart’, Tonyukuk yaziti, giiney, 48). Bunlarin yam sira, yazitlarin
smirlt konularina- kisa anlatim zorunluluguna karsin ak, kara, kizil yegren, yagiz gibi

adlar da bol bol kullanilmaktadir.” (Aksan, 2004: 121)
Mitolojik olarak da deger tasiyan renkler, Tiirk mitolojisinde de onemli bir yere sahiptir:

“Eski Tiirk mitoloji-kozmonik diinya bakisinda rengler dnemli rol oynuyor. Atese, oda
inam, Gok Tanri’ya inam, yug ve yum rituali, bayram gelenekleri simgeleri direkt veya
dolayl gekilde renglerle baglhdir. Eski Tiirklerin mitoloji inaminca yeryiiziinde hayir,
bereket, 151g, Tanr Ulgen’le, tiim bedhahlig, habislig, kétiiliik Erlik’le baghdir. Ulgen’e
beyaz-ak, Erlik’e siyah, koyu, kara rengli kurban kesilirmis. Ak rengin Tanri’ya aid
olmasi esatir ve efsanelerde genis yayilmis.” (Nerimanoglu, 1996: 68-69)

Tiirk¢enin en 6nemli eserlerinden biri olan Dede Korkut Kitabi’nda da renkler, yine gesitli
duygu ve diisiince degerlerine sahip gostergeler olarak karsimiza cikmaktadir. Bu gostergeler;
kutsallik, ugur-ugursuzluk gibi toplumsal algilama bigimlerini de yansitmaktadir:

“Ak, Boz, Ak-Boz renglerinin ululug, kutsallig anlami “Kitabi- Dede Korkud dan
getirdigimiz su par¢ada tam ifadesini buluyor: “Ak Kayamin kaplanimin erkeginde bir
kokiim var... Ak sazin aslaninda bir kdkiim var... Ak Sungur kusu erkeginde bir kokiim
var. Yine “Dede Korkud”da “Dirse Han ogli Buga¢ Boyu’nda gecen “Bir yere ak otag,
bir yere kizil otag, bir yere kara otag kurdurmugsdr. “Kimin ki ogl kizi yok, kara otaga
kondurun, kara kece altina désen, kara koyun yahnisinden ogine getiriin. Yerse yesin,
yemezse, tursun, getsiin, demisdi. “Ogli olam ak otaga, kizi olani kizil otaga kondurin.
Ogli-kizi olmayani Allah-Teala kargayibdir, biz dahi kargariz bellii bilstin” demis idi.”
(KDG.34) Su reng sembolleri eski inanmisin ‘adet ve ritualdaki in’ikasidir.”
(Nerimanoglu, 1996: 68-69)

Renkler, gercek diinyadan kurmaca diinyaya dil araciligi ile aktarilmaktadir. “Hi¢chir 6genin
nedenli olmadig: dil yoktur. Her 6genin nedenli oldugu bir dil diisiinebilmek ise dilin tanimi geregi
olanaksizdir.” (Saussure, 1998: 194) Bu baglamda Tiirk¢ede tiiretme, birlestirme, aktarma ve
alintilama yoluyla gerceklestirilen renk adlandirmalar1 da diger nesne ve kavram adlandirmalarinda
oldugu gibi ikinci derece nedenlilige sahip toplumun izini tagiyan, onu yansitan birer gosterge
niteligi tasimaktadir. Tiirkcede yesil sozcligliniin “yas” kokenli olmasi gibi. Yavruagzi, tavsankani,
kavunigi, buz beyazi, su yesili, ¢am yesili, bebek mavisi vb. 6rneklerinde oldugu gibi renk
adlandirmalari, bir nedenlilik 6zelligi tasimaktadir. Tiirk¢ede somutlagtirma iglemi, nedenlilik
tagiyan bir¢ok renk adi icin gegerli bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikmaktadir:

“Tiirkcenin soz varliginda, renk adlarini iceren sozciiklerin sayisi olduk¢a genig bir yer
tutmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde renk adlari, genis kullanmim yelpazesi, anlam alanlart ve
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tiiretme, birlestirme gibi islemler sonucu kazandiklart somutlukla ozellikle dikkat
¢ekicidir. Ornegin yavruagzi, giilkurusu, saman sarisi, orman yesili, giivercinboynu gibi
renk adlary, en temel ézelligi soyutluk olan renk adlarimin aksine somutlasmistir.”

(Bayraktar, 2014: 179-180)

Somutlagtirma islemi sonrasinda olusturulan renk adlari, daha belirgin bir
cagrisim degeri tagiyan gostergelerdir:

“Soyut adlar icinde degerlendirilen renk adlar, Tiirk¢ede de genel itibariyle soyut ad
ozelligi gostermekler birlikte siklikla somutlasma egilimi gosterir. Séz gelimi, orman
vesili renk adi yesile gére, gokyiizii mavisi maviye gore daha somuttur. Bunlarin yani
swra kavunici, yavruagzi, portakal rengi, kursuni, vapurdumani grisi gibi renk
adlarindaysa somutlasma daha da belirginlesmistir.” (Bayraktar, 2017: 71)

Somutlagtirma, bir noktada canli anlatim demektir. Gozle goriilen, bilinen bir nesne ya da
varligin rengine dayandirilarak olusturulan bu anlatim bigimi, Tiirkgede ¢ok renkli, ayrintili bir
renk ayriminin olugsma sebeplerinden biri olarak degerlendirilebilir: “Tiirkce yalniz kbk (gok, mavi),
yasil (vesil), kizil, sarig (sary) gibi ayri kéklerden olusmus ana renkleri icermemekte, ayrintiya
inerek cok degisik renk tonlarimi da canli bicimde adlandirabilmektedir.” (Aksan, 2018: 65)
Aksan’mn sozlinl ettigi canli anlatimi yesil tizerinden degerlendirdigimizde dogada var olan ton
ayriminin Tiirkgeye yansimasini su yapilarla 6rneklendirebiliriz:

Bambu yesili, buz yesili, buzlu yesil, cam yesili, ceviz yesili, cagla yesili, cam yesili, ¢cayir
yesili, ¢iftlik yesili, ¢ig damlast yesili, ¢cim yesili, ¢cimen yesili, ¢it yesili, defne yesili, deniz yesili,
elma yesili, fistik yesili, haki yesil, 1sirgan yesili, kina yesili, kivi yesili, limon yesili, makine yesili,
elektrik yesili, mint yesili, nane yesili, Nil yesili, orman yesili, 6rdekbast yesili, petrol yesil, pudra
yesili, sarmastk yesili, su yesili, sise yesili, Tuna yesili, tiirbe yesili, yag yesili, yaprak yesili, yayla
yesili, yonca yesili, yosun yesili zeytin yesili, ziimriit yesili.

Calismamizda Tirk¢ede en ¢ok yesil ve maviyle ilgili renk adinin oldugu tespit edilmistir.
Bu sayinin Tiirkcenin tiim donem ve lehgeleri incelendiginde daha da artacagi bir gercektir.
Adlandirmalarin diinyay1 algilama bigimiyle ilintili olma gercegi, Tiirkcede en c¢ok yesilin ve
mavinin ton ayriminin dolayisiyla adlandirmasinin var olmasinin sebebi olarak degerlendirilebilir.
“Yesille ilgili olarak konuya baktigimizda ise, Tiirk mitolojisinde hayr ilahi Ulgen’in koruyucu ruh
olarak kabul edilen yedi oglundan birinin adimin Yasil oldugunu gormekteyiz. Yasil, yas olan, yani
yeseren, biten, topraktan ¢ikan seylerin adidir.” (Geng, 1996: 41) Yesil, dogadaki bitki canliliginin
bir gostergesidir. Dogada var olan canliligin sahip oldugu renk alani ¢esitliligi, Tiirk¢enin sz
varligia da ayni cesitlilikte yansimastir.

“Yesil veya yasil renk, mavi ve sart rengin terkibinden meydana gelir. Sart renk
sicaklik, mavi renk de sakinlik ve huzuru yesil renge vermiglerdir. Yesil renk tabiatta
agaclarin ve bitkilerin semboliidiir. Bitkilerin goverme ve biiyiimelerine sebep giines
15181 (sary) ve sudur (mavi). Yesil bitki geng ve diridir. Bu yiizden yesillik, genclik ve
hayat nisamdir.” (Hey’et, 1996: 59)

Dede korkut Kitabinda ise yesil, “yesermek gogermek™ olarak geger: “Kaba agac¢da tal
budagun kurimig-idi yeseriip gégerdi ahir” (Ergin, 2016: 227)

GOk rengi olan mavi, yine insanin onu algilamas1 ve degerlendirmesiyle renk diinyasinda
yerini almistir:

“Gok ve mavi, gok ve suyun simge ve aldmetidir. Gok ve su insanlik tarihinde mukaddes
sayumstir. Gok rengi sonsuzlugu, tiireyisi, emniyet ve huzuru telkin eder ve sinirler igin
kirmizimin  aksine olarak siikiin ve huzur verir. Gok rengi dostluk, sadakat, vefa,
aydinlik, temizlik ve ruhanilik semboliidiir. Gok renginin Tiirklerde hudutlar: genistir,
gogermek, yesermek, yani yesillik de buna dahildir.” (Hey’et, 1996: 59)
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Mavinin Tiirk kiiltiiriinde yiiklendigi degerin en Onemli gostergesi, “Gok Tengri”
bagdastirmasidir. Bu baglamda Tiirk kiiltiiriinde kutsallik degeri de yiiklenen gdok renginin
Tiirklerin rengi oldugunu sdylemek de yanlis olmayacaktir:

“Tiirklerin kendi sembolleri olan kutsal kurda “Kék-Bori”, yani Gok Kurt demelerinin
de bir sebebi vardi. Kok, yani gék, gogiin rengi olan mavilik idi. Ashinda Tiirkler goge
Kok-Tengri, yani mavi gok derlerdi. Bugiinkii Tiirk¢emizde kullandigimiz “gok” sozii,
g6giin renginden bagka bir sey degildi. Gok renk, kutsal gégiin oldugu kadar, Tanri 'min
da bir sembolii idi. Bir seyi gék rengine biiriindiirmek veya gok sozii ile beraber
soylemek, o seyi kutsal saymak veya aralarinda Tanri ile ilgili bir bag kurmak
isteginden ileri gelmeli idi.” (Ogel, 1998: 42) “Sonralart bu gék sifati, “ihtiyarlik ve
tecriibeliligin” ifadesi ve karsihigi olarak kullamlmisti.” (Ogel, 1998: 134) “Yakutlarda
Uriing, yani ak renk kutsalligin bir ifadesi idi.” (Ogel, 1998: 101) “Cingiz-Han'in
babasi Yesiigey'in de gozleri koyu mavi (Sehld) idi. Bunun i¢in de ona Bor¢ikin lakab
takilmisti. Bir insamin gézlerinin bu renkte olmasi, onun gelecekte biiyiik bir adam

olacagina bir delilmis.” (Ogel, 1998: 135)

Tiirkcede mavi tonlarinin somutlagma siirecinde de yine zengin bir adlandirma diinyas1 s6z
konusudur. Mavinin dogada var olan ton ayrimimin Tiirkgeye yansimasi noktasinda asagida verilen
yapilar, bu renge yasama dayali ad verme 6rnekleridir:

Bebek mavisi, Bodrum mavisi, boncuk mavisi, bulut mavisi, buz mavisi, camgébegi mavi,
cennet mavi, ¢capa mavi, Cin mavisi, ¢ivit mavisi, deniz mavisi, duman mavisi, Ege mawvisi, elektrik
mavisi, gece mavisi, gok mavi, gékyiizii mavisi, inci mavisi, kiy mavisi, miirekkep mavisi, okyanus
mavisi, petrol mavisi, safir mavisi, su mavisi, tropik mavi.

Dilde var olan her sey, yasantida ve dolayisiyla dogada var demektir. Dil, bir noktada
yasantilarin  insan zihnindeki yansimasidir. Insan yasami, dille asil gergekligini bulur.
Yasantilarimiz, disiincelerimizi olustururken diisiincelerimiz de yasantimiza yon verir. Bir
toplumun kiiltliri de yasanti sonucunda gergeklesen degerler toplami olarak tanimlanabilir.
Kiiltiirde var olan her unsurun en 6nemli 6zelligi de dillendirilmesi, adinin konulmasidir. Renk
kiiltiirii de bu siireclerle gerceklesen bir s6z varlig1 alanmdir.

Dil, duragan bir olgu degildir. Bu sebeple insana ve zamana bagli olarak degisim ve gelisim
icerisindedir. Siirekli yeni durumlarla, yeni nesnelerle karsilasan toplumlar, yeni sézciikler iiretme
ihtiyact duyarlar. Bu siirecte baz1 gostergeler kullanimdan diiserken yeni gostergeler de dilin
diinyasina girer. Dil, insanin gerceklestirdigi bir tiilketim ve iiretim siireci olarak tanimlanabilir.
Diisiince diinyasinda kavram ve nesnelere ad verme, bir noktada bir bilgi tiretimidir. “Bilgi, genel
olarak belirtmek gerekirse, insamin biyolojik evrimi; dolayisiyla, dogada zihinsel siireglerinin
gelisimi sonucu edindigi bir kazanimdir. Basit diizlemde her insan gozlediklerinden bir takim
sonuglara giderek ‘bilgi’ iiretebilir. Bu bir farkinda olma, ayrimsama, ya da bilme bicimidir.”
(Biiytikkantarcioglu, 2006: 19) Bu baglamda renk adlart da bir “farkindalik, ayrimsama ve bilme
bicimi” (Biiylikkantarcioglu, 2016: 19) olarak degerlendirilebilir. Bu ayrimsama bi¢iminin
Tiirkgede renk adlarina yansimasi, genis bir soz varligmin ortaya ¢ikis sebebidir: “Ozellikle renk
tonlarinda var olan cesitlilik ve canli anlatim, baska dillerde rastlanmayan bir zenginligi ortaya
koyar. Ornegin kavunici, limonkiifii, visneciiriigii, siitlii kahve, narcigegi... gibi renk tonlart,
dogadaki nesnelere dayanilarak ince renk aywrimlarimin nasil dile yansitildigini gosterir.” (Aksan,
2009: 97-98) Tiirkgenin soz varligr agisindan renk adlarinin belirlenmesi, 6nem tagimaktadir.

“Renkler iizerine titiz ve son derece ayrintili bir ¢alisma ger¢eklestiren Kaymaz (1997:
253) tarafindan Tiirkiye Tiirkcesi ve agizlarinda renk bildiren kelimelerin toplam sayisi
-pekistirme sifatlari, benzerlik sifatlari, at donlar: ve fillerden tiiretilmis agarmatk,
bozarmak, bronziagmak, esmerlesmek, gogermek, kararmak, kizillagmak, morarmak,
neftilesmek, sararmak, turunculagmak, ziimriitlenmek vb. renk adlart da dahil olmak
tizere- Tiirkiye Tiirk¢esine ait ¢esitli sozliikler, yazili eserler ve Derleme Sozliigii dikkate
almarak 1.447 olarak ifade edilmistir. Yalmz Tiirkiye Tiirkcesi igin gegerli olan bu
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rakamin diger lehgelerde yer alan renk adlarimin ilave edilmesiyle artacagi bir
gercektir.” (Kiigiik, 2010: 421)

Var olanla yetinmek, yeni adlandirmalar yapmamak, insanin zihin diinyasina aykiridir. Bu
noktada Tiirkge, renk adlar1 agisindan sonsuz bir yaratma olanagi sunmaktadir. Tiretme,
birlestirme, aktarma ve alintilama yoluyla bugiin de yepyeni renk adlari olusturulmaktadir:
“Dogasindaki ozellikler dolayisiyla dogrudan dogruya tamimlanamayan renkler, dolayli olarak,
nesne, meyve veya bitki renklerinden aktarmalar yapilarak, karsit renklerden, benzetmelerden, es
anlamlardan, zit anlamlardan, aciklik, koyuluk veya bir renge yakinliklardan yaralanarak,
kiyaslamalar yapilarak tamimlanabilmektedir.” (Ozmen, 2017: 131)

Insanin diinyasinda iiretimin artmasi, gelisen teknoloji, toplumsal degismeler, renklerin
adlandirilmasinda 6nemli etkenler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bugiin 6zellikle tiiketiciye yonelik
tim alanlarda renklerin insan psikolojisi iizerindeki etkileri de dikkate alinmakta ve olusturulan
markalar, iretilen driinler, hep renklerin yardimi yoluyla tiiketiciye sunulmaktadir. Giiniimiiz
diinyasinda iiriin ve marka ¢oklugu, insan iizerinde se¢cim yapma zorunlulugunu da dogurmustur.
Marka degeri denilen durumu olusturan unsurlardan biri de segilen renk ve rengin
adlandirilmasidir. Bu baglamda teknolojik {iriinler, giyim, kisisel bakim ve mimari gibi alanlarda
renklerin se¢imi ve adlandirilmalari iizerinde 6nemle duruldugu goriilmektedir.

Alim satimin oldugu her durum, bir iletisim siirecidir. “Pazarlama iletisimi, igletmelerin
tiiketicilere mal ve hizmetlerini tamitmalart amaciyla c¢esitli pazarlama iletisim araglarin
kullanarak (reklam, satis gelistirme, halkla iliskiler, kisisel satis, dogrudan pazarlama)
gerceklestirdikleri ikna edici bir iletisim siirecidir.” (I¢li ve Copur, 2008: 22) Bu etkilesim ve
iletisim silirecinde renklerin adlandirilmasi da onemli bir pazarlama unsuru olarak islev
gormektedir. Bu durum, bu alanlarda renklerin ayirimimnin ¢ogalmasina, buna bagli olarak da
adlandirmalari c¢ok degisik bicimlerde olusmasina yol agmistir. Uretim diinyasina bakildiginda
Ozellikle kadinlara yonelik giyim ve kisisel bakim iirlinlerinde daha ayrintili, daha etkileyici
adlandirmalarin kullanildig1 dikkati ¢gekmektedir. Giiniimiizde 6zellikle sa¢ ve kumas boyalarinin
adlandirilmasinin alicinin ilgisini ¢ekecek bigimlerde olusturuldugu goriilmektedir. Bu durum,
iiriintin hedef kitlesinin cinsiyetiyle ilgilidir. Gizemli kahve, siltili kizil, altin sarisi, yibagsi
kirmizisi, ¢ekici bakir gibi bagdastirmalar, alicinin hem gorsel hem de isitsel duyularina hitap
edecek bicimde gerceklestirilmektedir. Ayrica ikiden fazla sozciikle olusturulan daha ayrintili bir
anlatimin oldugu bagdastirmalar da kullanilan yapilar arasindadir: A¢ik kahve kestane, ¢ok acik
derin kiillii sari, altn parinli bal, metalik derin mavi gibi. Bu noktada olusturulan yapilar,
Tiirkgenin zenginliginin, kavramlastirma giiclinlin bir gostergesi olarak degerlendirilebilir. Aga¢
kabugu, buzlu yesil, yag yesili, bulut mavisi, ¢ig damlasi yesili, deniz kumu rengi, deniz yesili,
eskimis beyaz, giil agaci, 1sirgan yesili, irmak yesili gibi 6rnekler, Tiirk¢enin renk diinyasini daha
da zenginlestirmektedir.

Tiirk¢ede renklerin adlandirilmasinda alint1 sozciikler de kullanilmaktadir. Renk isimleri
alaninda yabanci sozciikler, gecmiste oldugu gibi bugiin de Tiirkceye kolay bir gecis ozelligi
tagimaktadir:

“Tiirkiye Tiirkcesinde renk adlarinda yabancilasma Arap¢a ve Fars¢a kelimelerle
baslanustir. Orneg“in amber, beyaz, eflatun, esmer, kirmizi, kimyoni, safran, sarabi,
zeytuni, ziimriit, zift gibi kelimeleri Arapgaya; abanoz, ates, lacivert, siyah, erguvani,
nohudi kelimelerini Fars¢aya bor¢luyuz. Bej, bordo, fiime, gri, karmen, krem, safir,
siklamen, taba, vermiyon, maron, kadminyum, mimoza, magnezyum, bismark gibi renk
adlarim ise Fransizcadan almigsiz. Bunu ilerleyen yillarda gri fiime, abanoz karast,
abanoz siyahi; biftek kirmizisi, karmen kirmizisi, vermiyon kirmizisi;, karmen mavisi,
kobalt mavisi, mine mavisi, saks mavisi; katran siyahi, sahtiyan siyahi, hareli nefii...
gibi her iki unsuru da yabanci kelimeden olusmus renk adlandirmalari izlemistir.”
(Kigtik, 2010: 421)
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Glinlimiizde yabanci sozciiklerle yapilan adlandirmalarda yukarida ifade edilenlerin yan
sira  “antik, optik, pastel, mat, metalik, naturel, floresan, neon, mint” gibi sozciiklerin de
kullanildig1 goriilmektedir: Optik beyaz, metalik beyaz, metalik mavi, metalik gri, metalik siyah,
neon pembe, neon yesil, mint yesil, floresan yesil, floresan pembe, floresan boncuk mavi, floresan
kavunici, floresan lila, antik kemik, antik mor, antik miirdiim, antik pembe, antik sari, antik taba,
antik turkuaz, antik yag yesili, antik yesil, pastel lila, pastel mavi, pastel pembe, pastel sari, pastel
turuncu, pastel yesil.

Tiirkgede renk adlar1 olusturmada sézciiklerin duygu, tasarum ve cagrisim degerleri de
(Aksan, 2009: 52-58) onemli bir etkendir. iletisim degeri tasiyan bu adlandirmalarda genel olarak
olumsuz c¢agristm ve duygu degeri tasiyan soOzciiklerin kullanilmadigr goriilmektedir. Bu
degerlendirmeye aykiri olarak tespit edilen tek kullanim ise bir sa¢ boyasi rengine ad olarak verilen
“timsah gdzyasr” tamlamasidir.

Renklerin adlandirilmasinda 6zellikle ticari alanda olusturulan bagdastirmalarin temelinde
aliciy1 etkileme yoluyla harekete gecirme istegi vardir. Bu da dilsel iletisimde dilin ¢agr1 isleviyle
ilgilidir:

“Dilin ¢agrida bulunma islevinde gerceklesen ve alictya yénelik olan islevidir. Ileti ile
alici araswindaki iligkileri tamimlar, ciinkii ilke olarak, bu iletisimin amaci alicida bir
tepki ve davramginda bir degisiklik yaratmaktir. Sunu da belirtmek gerekir ki, birine
(bir aliciya) seslenirken, ortiilii ya da belirtik olarak, ama¢ hep ondan bir sey
istemektir. Verilen bir emir alicinn ya aklina ya da duygusuna seslenebilir.” (Kiran ve

Kiran, 2010: 97)

Bugiinkii renk adlandirmalarina bakildiginda etkileyici, siirsel bir dil kullaniminin varligi da goze
carpmaktadir. Bu bagdastirmalar, siir dilinin de izlerini tasir. Ozellikle sdzciiklerin ¢agrisim ve
duygu degerleri, renk adlandirmalarinda siklikla yararlanilan dil kullanim olanaklarindan biri olma
ozelligini tasr:

“Etkili dil kullamimu yalmizea siir dilinde degildir kuskusuz. Bazen konusma dilinde,
atasozlerinde, deyimlerde, tanitim metinlerinde, sloganlarda ya da duvar yazilarinda da
benzer dil kullammlarim gormek olasidir. Ozellikle tamitim metinlerinde siire ait her
tirlii anlatimsal ozelliklerden yararlanilabilir. Ses égesi, anlamsal yapilar, sapmalar,
bicemsel yapilar, c¢agrisimsal kullamimlar, kisacasi dilin tiim olanaklar: tamtim
yazilarinda sonuna kadar kullambir.” (Giinay, 2007: 308)

Bu baglamda o6zellikle giiniimiizde iiretim diinyasinda olusturulan renk adlarini fanitim
metni/ bashgi olarak degerlendirmek de yanlis olmayacaktir. Dingin beyaz, derin siyah, cennet
mavisi, deli mavi, kis beji, kig mavisi, yilbast kirmizisi, sonbahar kizili, bahar yesili, hayal pembe,
ekim sisi, mistik yeyil, serin lila, saltanat kirmizisi, lavanta esintisi, kizil biiyii, stimbiil demeti gibi
bagdastirmalar, etkili dil kullanimi1 6rnekleridir.

Tirkgede renk adlari, yapisal olarak birlegik isim, isim tamlamasi ve sifat tamlamasi
biciminde olusturulmaktadir. Sifat tamlamasi bi¢ciminde olusturulan yapilarin igerisinde ag¢ik, orta,
koyu, soluk, donuk, yogun gibi sifatlarla yapilan renk adlandirmalari, genis bir s6z varlig
olusturmaktadir. Hemen hemen her rengin derecesinin belirlenmesinde kullanilan bu sifatlarin yan
sira aci, §irin, sicak, soguk, yumusak, gibi duyulara yonelik sifatlarla olusturulan renk isimleri de
s0z konusudur. Ancak bu gibi yapilar, sifatin gercek anlamindan ziyade c¢agrisim degerleri
tizerinden ad verme isleminin gergeklestigi bagdastirmalardir. Derin sifati 6l¢ii bildiren bir
niteleme sifatiyken derin mavi yapisinda gagrisim degeri yiiklenen bir adlandirmaya doniismustiir.
Dingin beyaz, derin mavi, act yesil, keskin kirmizi, yumusak pembe, sirin pembe, soguk gri, soguk
agtk kumral bu yapilara 6rnek olarak verilebilir. Son donemlerde karsilasilan bir yapi da yeni
sifatryla gergeklestirilen renk adlandirmalaridir: Yeni sivah, yeni ¢agil, yeni beyaz, yeni somon, yeni
fildisi, yeni kese kdgidi gibi.
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Tiirkcede renk adlandirilmalarinda tiiretme yoluyla olusturulan sifatlarin kullanildig
yapilarda dikkati ¢eken bir durum, +(I)mtirak benzerlik ekiyle olusturulmus yapilarin artik tercih
edilmedigidir. Gliniimiizde daha ¢ok +(I)msI tiiretme ekiyle olusturulmus yapilarin kullanilmakta
oldugu goriilmektedir. Sifat tamlamasi bi¢iminde olusturulan bu yapilarda tamlanan unsurun
belirttigi rengin tamlayan kismindaki renge benzerligi ifade edilmektedir. “+(Z)msl eki adlara, renk
adlarina ve tat bildiren sifatlara gelerek “benzerlik, andirma” anlami veren sifatlar tiiretir.”
(Korkmaz, 2007: 59) +(Dmsl ekiyle yapilan renk adi 6rnekleri sunlardir: Pembemsi kirmizi,
pembemsi mercan, pembemsi turuncu, mavimsi siyah, mavimsi giimiis, kirmizims: kahverengi,
sarimst kahve, sarimsi yesil, yesilimsi mavi.

-1k / -Uk ekiyle tiiretilmis sifatlarin kullanildigi renk adi ornekleri: Agik altin, acik altin
sarisi, agik bal kumral, acik basak, acgik bej, acik bordo, acik ¢imen, agik derin kiillii sari, agik
elmas sarisi, agik fildisi, acik fusya, a¢ik gri, acik giil, agik giilkurusu, a¢ik giimiis sarisi, a¢ik haki,
agik kahve, acik kahve kestane, acik karamel, acik kese kagidi, agik kestane, agik kestane bakir,
actk kirmizi, agik kiremit, acik krem, acik kumral, acik kumral bakir, acik kursuni, acik kiil
kahverengi, agik lacivert, agik lavanta, acik leylak, acik mavi, agitk mercan, agik mese, agik mine,
actk mor, agik nane yesili, a¢ik papatya, agik pastel gri, actk pembe, agik portakal, agik sari, acik
somon, agik tar¢in, a¢ik toz mavi, agik turkuaz, acik turuncu, a¢ik yag yesili, acik yesil, donuk
mavi, donuk yesil, kirtk beyaz, kirik fusya, soluk gok mavisi, soluk kiremit, soluk lacivert, soluk
mavi, soluk pembe, soluk siyah, soluk yesil, ucuk gri, ucuk haki, ucuk pembe, ucuk petrol, ucuk
sart, ugcuk su mavisi, uguk su yesili, ucuk turuncu, ucuk yesil, yanik kirmizi, yanik kahve, yanik
turuncu.

“Ik | -Uk eki iinlii ile biten fiil kok ve govdelerine eklendiginde kendini gésteren iinlii
carpismasimni onlemek icin, araya bir koruyucu iinstiz almadan —| | -U dinliisiinii diistiirerek
eklenmigtir.” (Korkmaz, 2007: 86) Bu sekildeki sifatlarla olusturulan yapilara parlak kirmizi,
parlak koyu sari, parlak lal kizili, parlak mavi, parlak pembe, yumusak pembe, soguk gri 6rnekleri
verilebilir.

+II / +IU ekiyle olusturulmus sifatlarin kullanildig: renk adi 6rnekleri de sunlardir: Buzlu
kahve, buzlu kestane, buzlu kumral, buzlu yesil, canli yesil, canli kirmizi, canlt mavi, canli miirdiim,
canli turuncu, canh yesil, gizemli kahve, wsiltili bakir, altin paritli bal, fosforlu yesil, frambuazl
¢ikolata, kirli beyaz, kirli pembe, kiillii kumral, kiillii pembe.

-mls / -mUs eki: “Ashnda bir sifat-fiil eki olan —mly /-mUs eki, eskiden beri yapilmis
bitmis isleri gosteren sifatlar tiiretmistir.”” (Korkmaz, 2007: 100) Bu yolla tiiretilmis sifatlarla
olusturulan renk adlari, glinlimiizde az da olsa s6z konusudur: Eskitilmis giimiis, eskimis mavi,
agartilmis mavi gibi.

-GIn / -GUn sifat yapim ekiyle elde edilmis sifatlarin kullanildigi renk adi 6rnekleri de
smurlidir: Dingin beyaz, keskin kirmizi.

Giniimiizde -(U)n sifat yapim ekiyle tiretilen yogun sifati renk adlarinda da
kullanilmaktadir. Yogun bakir, yogun gri, yogun kiillii, yogun kiillii kestane, yogun kiillii kizil,
yogun mavi, yogun siyah, yogun yesil gibi.

—(y)lcl: Fiile gelerek sifat yapan bu ekle olusturulmus sifatlarin kullanildigi 6rnekler:
Biiyiileyici kahve, kiskirtici kahve, goz alict maun vb.

Renk adlar1 bakimindan ¢ok zengin bir sézvarligina sahip olan Tiirk¢ede yasantida bulunan
dogal ve yapay bircok sey, renk diinyasina aktarilmistir. Aktarma, renk adi olusturmada eskiden
beri karsimiza ¢ikan bir yontemdir. Tiirk¢enin renk diinyasi incelendiginde “Tiirk¢enin kavramlar:
olusturmada ne dlgiide dogadan yararlandigi, renk adlarinda dogrudan dogruya c¢evredeki
nesnelere dayanan aktarmalarla adlandirmaya gittigi agik olarak ortaya ¢ikacaknr.” (Aksan,
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2018: 159-160) Aktarmalarin renk adi olusturmada kolaylik saglamasi, bu yolun tercih edilme
sebebidir. Bu yaklasim da soyle agiklanabilir:

“Aktarimlarin ger¢eklesmesini saglayan belki de en yaygin neden, yeni sozciik
(gosterge) bulma hizimizla dgrenme (bilme, bulus vb.) hizi arasindaki biiyiik
agiktir. Her yeni gondergeye yeni bir gésteren bulunabilmesinin olanaksizlig
da, eldeki sozciiklerin anlamca genisletilmesini  getirmistir. Aktarimlar,
gostergelerde anlamsal boyutta iki onemli sonu¢ dogurur: Gostergelerin
kimileri, kullanicilarin oznelliginin izini tasirken, kimileri toplumsal konumunda
nesnel gosterge ézelligine kavugur.” (Ugur, 2007: 168)

Gilinlimiizde kullanilan ve aktarma yoluyla olusturulan renk adlart da soyle
orneklendirilebilir:

Yer adlarmmin kullanmildigr yapilar: Alacati, Avanos, Amazon, Bodrum mavisi, Géreme,
Lzmir mavisi, Iztuzu, Ege mavisi, Afiika beyazi, Afrika yesili, Bahama beyazi, Brezilya kahvesi,
Paris pembesi, Mostar sarisi, Kahire kahvesi, Harran, Nil yesili, Venedik sarisi, Tokyo incisi, Tibet
yasemini, Ihlara, Halikarnas, Sicilya, Uludag cami, Verona pembesi.

Bitki adlarimmin (baharat, meyve, agac, cicek) kullanildigr yapilar: Safian, zerdegal,
hardal sarisi, kéri, biber, biberiye, ceviz, hurma, bambu yesili, cam yesili, cam kokusu, nane yesili,
basak, yulaf, yulaf beji, giil rengi, giilkurusu, papatya sarisi, begonya, lavanta, leylak, orkide
moru, ortanca, zambak moru, krizantem, aygicegi, aycekirdegi, seftali, visneciiriigii, visneli kizili,
portakal, nar, turung, mango, kivi, kestane, karadut, bogiirtlen vb.

Yiyecek ve icecek adlarmin kullanildig1 yapilar: Cikolata, siitlii kahve, sicak ¢ikolata,
susamli akide, sampanya, naneli akide vb. Bu baglamda cikolata, siitlii kahve, sampanya Qibi
ornekler, genellesmis bir gosterge 6zelligi tasirken yeni olusturulan bagdastirmalar daha smirli bir
kullanim 6zelligi tasimaktadir: Frambuazli ¢ikolata, badem ezmesi vb.

Doga olaylarmin adlarimin kullanlldigy yapilar: FEkim sisi, ¢ig, ¢ig, ¢ig damlast yesili,
buhar, bulut, yagmur ormani, buz beyazi, buzul yesil, kar, yakamoz, boran, imbat, sam yeli
meltem, firtina vb.

Mevsim adlarinin kullanildig yapilar: Bahar tozu, bahar yesili, giiz giilii, yaz giinesi, kis
giinesi, kis beji, kis bordosu, kis mavisi, sonbahar kizili, giiz.

Zaman belirleyici adlarin kullamldig1 yapilar: Giin batimi, bag bozumu, gece yarisi.
Tarihsel donem adlarinin kullamildigy yapilar: Saltanat kirmizisi, barok beji.
Meslek adlarinin kullamldig: yapilar: Asker yesili, aver yesili.

Hayvan ve hayvanlara ait organ adlarinin kullamildig: yapilar: Fildisi, bizon, somon,
devetiiyii, civciv sarist, flamingo pembesi, vizon, ordekbast yesili.

Dogada var olan degerli maden ve taslarin adlar1 da renklerin adlandirilmasinda
kullanilmaktadir: Altin, bakir, elmas sarisi, bakiwr, krom, bronz, safir mavisi, inci mavi, akik, yakut
kizil, lal, ziimriit yesili, yesim, turkuaz, ametist, amber, mercan kirmizi, opal vb.

Sonu¢

Dogada var olan renkler, insan i¢in her donemde deger yiiklenen birer gosterge olmustur.
Insanin yasama bigimi, dogay1 algilama bigimiyle kosutluk gosterir. Diisiinen, konusan ve
bicimlendiren bir yaradilisa sahip olan insanoglu, renkleri de dogadan almis, bigcimlendirmis,
anlamlandirmis ve yasamma katmistir. Insan icin yasamin temel kosulu dogaya ayak
uydurabilmek, dogay1 kendi ihtiyaglar1 dogrultusunda kullanabilmektir. Tarih boyunca insanoglu,
irettigi bilgiyi dogay1 gozlemleyerek elde etmistir. Dil de bu baglamda bilgi iiretiminde en 6nemli
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unsurdur. Anlamlandirma; algilama ve adlandirma siirecleriyle gerceklesir. insanoglu, karsilastig
kavram ve nesnelere ad vererek anlamli bir duruma getirir ve onu kendi diinyasina katar. Bu
adlandirmalar, ¢esitli bigimlerde gergeklesebilir.

Dilin gereksinimi, insanin gereksinimidir. Insanin diinyasinda ne varsa onun adlandirilmast,
anlamlandirma noktasinda insanin dogasi geregidir. Bu da, dilin siirekli gelisim ve degisim
icerisinde olmasi sonucunu getirmektedir. Dogada dolayisiyla dilde var olan bir ulam da renklerdir.
Renklerin birer dilsel gosterge olmalar1 da diger gostergelerle ayni siiregleri igerir. Dilde var olan
her gosterge, bir kavram ya da nesneye ve insanin onlara yaklagimina isaret eder. S6z varligi da
boylece gergeklesir. Temelde bireyin izini tagiyan dilsel gostergeler, uzlasim ve kullanim sonucu
toplumsal olma 6zelligi kazanir.

Tirkcede kavram ve nesnelere ad verme; tiiretme, birlestirme, aktarma ve alintilama
yoluyla ger¢eklesmektedir. Tiirkce, renk adlart agisindan zengin bir s6z varligina sahiptir. Bu s6z
varliginda, Tiirkce yapilarin yani sira yabanci kokenli sozciiklerle olusturulan yapilarin da yer
aldig1 goriilmektedir. Tiirkgenin somutlastirma 06zelligi, renk adlandirmalarinda da karsimiza
¢ikmaktadir. Ana renk {izerinden yapilan ayrintili adlandirmalar, bugiin de gegmiste oldugu gibi
gerceklesmektedir. Yasamin degismesi, yeni kavram ve nesnelerin ortaya ¢ikmasi ve bunlarin
adlandirilmas1 gerekliligi, renkler agisindan da yepyeni bagdastirmalarin ortaya c¢ikmasini
saglamaktadir. Bu calismada Tirkiye Tiirkgesinde giiniimiizde kullanilan renk adlari, belirli
kullanim alanlarindan hareketle (giyim, kisisel bakim, kumas, i¢ ve dis cephe boyalari)
belirlenmeye ¢alisilmigtir. Renklere verilen adlarin olusum bigimleri {lizerinde durulmustur.
Calismada yesil renginin ton ayrimini belirten gilinlimiizde kullanimda olan yaklasik 100
adlandirma tespit edilmistir. Bu say1, sadece bu ¢alismayla elde edilen bir veridir. Tiirk¢ede yesilin
ton ayriminin ¢oklugu, yesilin Tiirkler i¢in 6nemli bir renk oldugunun bir gdstergesidir. Mavi ile
ilgili adlandirmalarin sayisi ise yaklasik 70 olarak tespit edilmistir. Bu da g6k renginin (mavinin)
Tirk kiltirindeki varhiginin dile yansimasidir. Bu adlandirmalar, Tiirk¢enin renk diinyasiminin
zenginliginin birer gostergesidir.

Tiirkgede renk adlandirilmalarinda ¢ok farkli bagdastirmalarla karsilasiimaktadir. Ornegin
bir mevsim adi olan sonbahar sézciigiiniin bugiin bir renk adi olarak kullanildigi da goriilmektedir.
Bir bitki ad1 olan yulaf s6zctigii, yulaf beji yapisiyla bir renk adina doniisebilmektedir. Yine, vaha,
buhar, ekim sisi, eskimis beyaz gibi renk adlar1 da ilgi ¢ekici yapilardir. Stinger tasi, Tibet yasemini,
kese kdagidi, fes rengi, ¢cig, yosun, dogal hasir, ¢6! kahvesi, dantel, giiz giilii, kaktiis cicegi, percem
mavi, ay 5181 kahvesi, inci, ladin, okyanus gibi 6rnekler de Tiirk¢enin renk diinyasinda yerlerini
almistir. Ancak bu tiir renk adlari, daha sinirli bir kullanim alanina sahiptir. Bu yapilarin
genellesmemesi, yayilma alanlarinin sinirl olmasi, sadece bir iirliniin rengine ad olarak verilmeleri
sebebiyledir. Elbette bu gibi gostergelerin kullanim alanlar1 genisledik¢e genellesmeleri de soz
konusu olabilecektir. Bu baglamda bu adlandirmalarin hangilerinin kalici, hangilerinin gegici
gosterge olacaklarina zaman igerisinde ihtiyaca ve kullanima bagl olarak toplum karar verecektir.
Ancak, kullanim alanlar1 sinirl da olsa bu yapilar, Tiirk¢enin s6z varliginda yerlerini almiglardir.

Calismada renk adlarinin bedirlenmesi i¢in tarama yapilan giyim markalari: LCW, Koton,
Mango, Pull&Bear. Sa¢ boyasi markalari: Baco, Blondme, Borthe, Nevacolor, Koleston, Pure
Color, 1g0ra, Palette, Wella, Garnier, Inoa, Jamaican Jeans Color, Goldwell. Kumas boyalari:
Cadence. Ig ve dis cephe boyalari: Marshall Boya, Dyo, Casati, Filli Boya. Calismada tespit edilen
renk adlar, alfabetik siralamayla verilmistir. Renk adlarmin yazimi noktasinda Gtincel Tiirkge
Sozliikk (TDK) esas alinmigtir. Sozliikte ve yazim kilavuzunda bulunmayan bazi alinti sézciiklerin
yaziminda ise genel kullanim bi¢imleri esas alinmistir.

Giiniimiizde Kullanilan Renk Ad1 Ornekleri

A. Aci yesil, agik altin, agik altin sarisi, agik bal kumral, agik basak, agik bej, agik bordo,
acik ¢imen, acik derin kiillii sar1, agik elmas sarisi, acgik fildisi, acik fusya, acik gri, agik giil, agik

Turkish Studies, 15(2)



Tiirkgenin Renk Diinyasi 1355

giilkurusu, acik glimiis sarisi, agik haki, acik kahve, acik kahve kestane, agik karamel, acik kese
kagidi, acik kestane, acik kestane bakir, agik kirmizi, agik kiremit, agik krem, agik kumral, agik
kumral bakir, agik kursuni, agik kiil kahverengi, acik lacivert, agik lavanta, acik leylak, agik mavi,
acik mercan, agik mese, agik mine, agik mor, acik nane yesili, agik papatya, agik pastel gri, agik
pembe, acik portakal, acik sari, agik somon, agik targin, agik toz mavi, agik turkuaz, agik turuncu,
acik yag yesili, acik yesil, adagayi, Afrika beyazi, Afrika yesili, aga¢ kabugu, agartilmis mavi,
akaju, akaju kizil, akik, akrilik beyaz, akvaryum, al, Alagati, altin, altin ¢ikolata, altin karamel, altin
kestane, altin pariltili bal, altin pariltili gikolata, altin piriltili kahve, altin sarisi, altuni, aliivyon,
amazon, amber, amber kahve, ametist, andiz, Antep fistig1, antik altin, antik bakir, antik beyaz,
antik ¢ikolata, antik gri, antik giimiis, antik kahve, antik kemik, antik mor, antik miirdiim, antik
pembe, antik sari, antik taba, antik turkuaz, antik yag yesili, antik yesil, antrasit, antrasit gri, aqua
marin, aqua mavi, arduvaz gri, asil lila, asker yesili, agk alevi, ates kizili, atesi pembe, Avanos, avci
yesili, ayca, ay ¢ekirdegi, ay 15181, ay 15181 kahvesi, aycigegi, aycicegi sarisi, az siitlii ¢ikolata.

B. Badem, badem beji, badem ezmesi, bag bozumu, Bahama beyazi, bahar tozu, bahar
yesili, bakir, bakir akaju, bakir kahve, bakir sarisi, Balat, balbadem, bal beji, bal bugu, balgigek,
balmumu, bal sarisi, balkopigi, bal petegi, balsa, basak, bambu, bambu yapragi, bambu yesili,
barok, barok beji, bayrak kirmizisi, bebek mavisi, bebek pembesi, bebek yesili, begonya, bej, belce
beji, beliz, besibiryerde, beyaz, beyaz menekse, biber, biber kizili, biberiye, biskiivi beji, bitter
¢ikolata, bizon, Bodrum mavisi, boncuk mavi, boran, bordo, boz gri, boz kahve, bozkir, bogiirtlen,
bogiirtlen siyahi, Brezilya kahvesi, briket, bronz, bronz bej, bronz kakao, bronz kizil, bugday, bugu
lila, buhar, bulut, bulut mavisi, Burgonya sarabi, buz beyazi, buz giimiisii, buz mavisi, buz rengi,
buz yesili, buzlu kahve, buzlu kestane, buzlu kumral, buzlu yesil, buzul, buzul gri, buzul yesil,
bliytileyici kahve.

C. Camgobegi, camgobegi mavi, cam yesili, canli kirmizi, canli mavi, canlt miirdiim, canli
turuncu, canli yesil, cennet mavisi, ceviz, ceviz yesili, Cezayir meneksesi, civciv sarisi.

C. Cagla yesili, c¢akil, ¢akil grisi, cakil tasi, ¢akilli kum, gam kokusu, cam yesili, ¢apa mavi,
cayr yesili, cekici bakir, ¢1g, ciftlik yesili, ¢ig beyaz, ¢ig damlasi, ¢ig damlas1 yesili, ¢ikolata,
cikolata kahve, cilek kirmizisi, ¢im yesili, ¢imen, ¢imen yesili, Cin mavisi, ¢ingene pembesi,
cisenti, ¢it yesili, ¢ivit mavisi, ¢ok acik derin kiillii sar1, ¢l beyazi, ¢61 kahvesi, ¢6l kumu, ¢omlek.

D. Dag kristali, damla sakizi, dantel, defne, defne yesili, deli mavi, deniz kabugu, deniz
kumu rengi, deniz mavisi, deniz tuzu, deniz yesili, derin mavi, derin siyah, derya, devetiiyii rengi,
dingin beyaz, dingin mavi, dogal hasir, dogal sari, domates kirmizisi, donuk mavi, donuk yesil,
dore sar1, duman, duman grisi, duman mavisi.

E. Ebegiimeci, eflatun, efsanevi Tiirk kahvesi, Ege mavisi, egzotik kizil, ekim sisi, ekin,
ekinezya gri, ekru, ekstra koyu kahve, elegan kahve, elektrik mavisi, elma sekeri, elma yesili,
elmas sarisi, erguvan, erik, esinti, eskimis beyaz, eskitilmis giimiis.

F. Fes rengi, findik beji, findik kakao, findik sarisi, findikkabugu, firtina, fistik, fistik yesili,
fildisi, filiz, filizi koyu, firuze, flamingo, floresan boncuk mavi, floresan kavuni¢i, floresan lila,
floresan mavi, floresan pembe, floresan sari, floresan yesil, fosforlu yesil, frambuazli c¢ikolata,
fusya, fusya cicegi, fiime, fiime gri, flime sart.

G. Gardenya, gece kizili, gece mavisi, gece yarisi, gizem, gizemli kahve, gold, gok mavisi,
gokee, gokylizli, gokyiizii mavisi, golge gri, gélgem, Goreme, goz alict kahve, goz alict maun,
gbzde mavi, granit inci, gri, gri beyaz, gri mavi, gri pembe, gri yesil, giilce, giil agaci, giil kizili, giil
pembe, giilkurusu, giil seker, glimiis, giimiis bej, giimiis gri, glimiis sarisi, giinebakan, giines, glin
batimi, giin 15181, giin 15181 kestane, giines sarisi, giiz, giiz giilii.

H. Haki, haki yesil, Halikarnas, hardal, hardal sarisi, hareli, Harran, havai mavi, Havana,
hayal pembe, hercai, Hitit, humus, hurma.
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I. Thlamur, 1thlamur yesili, [hlara, 11gim, irmak yesili, 1sirgan yesili, 151k pembe, 151lt1l1 bakir,
1s1ltil1 gikolata.

I. Imbat, ince kum, inci, inci mavisi, inci sar1, indigo mavisi, istiridye kremi, izmir mavisi,
Iztuzu.

J. Jamaican moru.

K. Kadife kahve, Kahire kahvesi, kahve, kahve bakir, kahve kestane, kahve kopiigii, kakao,
kaktiis ¢igegi, kamuflaj yesili, kan kirmizi, kanyak, kanyon, kapugino, kar tanesi, karadut, karamel,
karamel kumral, Karayip mavisi, kardelen, karnaval, Kartepe, kagmir, kagmir kumral, kavruk
turuncu, kaya, kayisi ¢icegi, kavun, kavun sarisi, kavunici, kayist beyazi, kayisi turuncu, kehribar,
kehribar sarisi, kekik yagi, kement, kemik, kemik beyazi, kereviz, kese kagidi, keskin kirmizi,
kestane, kestane kizili, kestane krem, keten, kina, kina yesili, kirik beyaz, kirik fusya, kirmizi,
kirmizimst kahverengi, kis beji, kis bordosu, kis giinesi, kig mavisi, kigkirtici kahve, kizil, kizil
bliyli, kizil cazibe, kizil ¢ikolata, kizil kahve, kizil kor kizil, kizil kumral, kizil sar1 bakir, kizil
viyole, kil rengi, kiremit, kiremit kahve, kirli beyaz, kirli pembe, kivi yesili, klasik ac¢ik mese,
klasik altin, klasik ceviz, klasik koyu mese, klein mavisi, kobalt mavi, kor kizil, kot mavisi, koyu
altin, koyu bej, koyu camel, koyu eflatun, koyu gri, koyu haki, koyu indigo, koyu kahve, koyu
kahverengi, koyu kestane, koyu kirmizi, koyu kizil, koyu kiremit, koyu krem, koyu kumral, koyu
kumral dore, koyu kursuni, koyu lacivert, koyu mavi, koyu mercan, koyu mese, koyu mor, koyu
nar, koyu pembe, koyu petrol, koyu sar1, koyu sar1 dore, koyu somon, koyu su yesili, koyu sise
yesili, koyu turkuaz, koyu turuncu, koyu yag yesili, koyu yesil, koyu zeytin, koza, kozmik, komiir
karasi, kopiik, korfez, kori, krem, krem beyaz, krem karamel, krem sari, kristal gri, krizantem,
krom, krom sarisi, kum, kum beyazi, kum beji, kum tasi, kumral dore, kumral irize bakir, kumral
kizil bakir, kumral tiitiin, kumral yogun killii, kumsal, kurdele pembesi, kursuni, kursun siyah,
kuzey, kif yesili, kiil, kiil bulutu, kiil grisi, kiil kestane, kiillii agik sar1, kiillii ¢ok hafif sar1, kiillii
kumral, kiillii pembe.

L. Lacivert, ladin, lagun mavi, lal, latte, lavanta, lavanta esintisi, leylak, leylak ¢igegi, lila,
lilyum pembe, limon, limonata, ,limon ¢icegi, limon saris1, limon yesili, Lile tasi.

M. Makine gri, makine kirmizisi, makine mavisi, makine yesili, Malta, mandalina, mango,
manolya, marin mavi, masal, masal pembesi, mat beyaz, mat kirmizi, mat mavi, mat pembe, mat
sar1, mat siyah, mat turkuaz, mat turuncu, mat yesil, maun, mavi siyah, mavimsi glimiis, mavimsi
siyah, meltem, menekse, menekse mavisi, menekse moru, mentol bugusu, melisa, mercan, mercan
kirmizi, mercan pembesi, metalik agik yesil, metalik ametist, metalik bakir, metalik beyaz, metalik
deniz mavisi, metalik elektrik yesili, metalik fusya, metalik gri, metalik glimiis, metalik jade,
metalik kirmizi, metalik kiraz, metalik koyu bakir, metalik koyu viyola, metalik lila, metalik mavi,
metalik mercan, metalik pembe, metalik petrol yesili, metalik sari, metalik siyah, metalik viyola,
metalik yesil, metalik yesim, Milano, mimoza, mine, mine mavi, mint yesili, minyon sarisi, misket
limonu, mistik yesil, mor, mor lila, mor salkim, Mostar saris1, mum 15181, muson, miirdiim, miirdiim
kizil, miirekkep mavisi.

N. Naneli akide, nane limon, nane sekeri, nane yesili, Napolyon mavi, nar, nar kirmizisi,
nar kizili, nar¢icegi, natiirel kahve, nefti, nefti yesil, nektar, Nemrut, neon mint yesili, neon pembe,
Nil kiyisi, Nil yesili.

O. Oksit kirmizi, oksit sari, okyanus, okyanus mavisi, opal, opalit, optik beyaz, orkide,
orkide moru, orman, orman yesili, ortanca, orta bakir, orta camel, orta gri, orta haki, orta kahve,
orta kestane, orta kumral kiillii, orta mavi, orta pembe, orta sari, orta yesil.

0. Ordekbas1 yesili, 6zel kum beji.

P. Pamuk, pamuk sekeri, papatya sarisi, parlak kirmizi, parlak koyu sar, parlak lal kizili,
parlak mavi, parlak pembe, papatya, Paris pembesi, parlament, parlament mavisi, pastel
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kahverengi, pastel lila, pastel mavi, pastel pembe, pastel sari, pastel turuncu, pastel yesili, patlican,
patlican moru, pembemsi kirmizi, pembemsi mercan, pembemsi turuncu, pergem mavi, petek,
petrol, petrol mavisi, petrol yesili, Pisa, platin, platin grisi, platin sarisi, porselen mavisi, portakal,
prenses pembe, pudra, pudra kahve, pudra mor, pudra pembe, pudra yesili.

R. Rezene, romantik, romantik pembe, rose, riizgar.

S. Safir, safir mavisi, safran, safran sarisi, sahra beji, sahra sarisi, saks mavisi, salep,
saltanat kirmizisi, saman sarisi, sam yeli, saray, sardunya, sari, sari altin kahve, sarimsi kahve,
sarims1 pembe, sarimsi yesil, sarmasik yesili, sedef, seramik, serin lila, sicak ¢ikolata, sicak kizil,
sicak turuncu, sigla, siklamen, sinav sarisi, Sicilya, silver, sis, sis gri, siyah, siyah {iziim regeli, soft
kirmizi, soft yesil, sogan kabugu, soguk a¢ik kumral, soguk gri, soluk gok mavisi, soluk kiremit,
soluk lacivert, soluk mavi, soluk pembe, soluk siyah, soluk yesil, som altin, somon, sonbahar,
sonbahar kizili, su mavisi, su yesili, sultan bakiri, sumak, susamli akide, siimbiil demeti, siinger
tasi, siit beyazi, siitlii ¢ikolata, siitlii kahve.

S. Sampanya, sampanya kopiigii, sarap, sarap bordo, sarap kirmizisi, sarap kizili, sebnem,
seftali, seftali aroma, seftali ¢icegi, seker pembe, selale, sirin pembe, sise yesili.

T. Taba, taksi sarisi, tarc¢in, tar¢in bakir, tar¢in kahve, targinli kek, tas, ten pembesi, ten
rengi, Tibet yasemini, timsah gézyasi, titan sarisi, Tokyo incisi, toprak sari, toz gri, tozpembe,
traktor kirmizi, tramisu, tropik, tropik mavi, tugla rengi, Tuna yesili, turkuaz, turkuaz coskusu,
turkuaz mavisi, turkuaz yesili, turuncu, turung, tiirbe yesili, Tiirk kahvesi, tiitiin, tiitiin kahvesi.

U. Uguk gri, ucuk haki, uguk pembe, uguk petrol, uguk sar1, uguk su mavisi, ucuk su yesili,
uguk turuncu, uguk yesil, ufuk grisi, ultra dogal sar1, Uludag ¢ami, uzay gri.

V. Vaha, vahsi kizil, vanilya, vanilya ¢icegi, vanilya sarisi, Venedik sarisi, venge, Verona
yesili, vigo pembe, viski, visne, visne kizili, visnegiiriigii, visneli turta, vizon, volkan gri.

Y. Yaban giilii, yabani kekik, yagmur ormani, yag yesili, yakamoz, yakut kizil, yali pembe,
yalin, yanik kahve, yanik kirmizi, yanik turuncu, yaprak, yaprak yesili, yasemen, yavruagzi, yayla
yesili, yaz gilinesi, yaz kirmizisi, yeni ¢agil, yeni fildisi, yeni kese kagidi, yeni siyah, yeni somon,
yeni yavruagzi, yesil, yesil su, yesilimsi mavi, yesim, yilbasi kirmizisi, yildiz, yogun bakir, yogun
gri, yogun kiillli, yogun kiilli kestane, yogun kiillii kizil, yogun mavi, yogun siyah, yogun yesil,
yonca, yonca yesili, yosun, yosun yesili, yulaf, yulaf beji, yumusak pembe.

Z. Zambak moru, zemheri, zengin bakir, zerdecal, zeytin yesili, ziimriit, ziimriit yesili.
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